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Roza Luksemburg a rewolucja rosyjska

Réza Luksemburg! w czasie I wojny Swiatowej spedzila w wiezie-
niach trzy lata i cztery miesiace. Najpierw w dniach 18 lutego 1915 r.
— 19 lutego 1916 r. odcierpiala w pruskim wiezieniu kobiecym przy
Barnimstrasse w Berlinie kare roku wiezienia, orzeczong przez sad

! Réza Luksemburg urodzita sie dnia 5 I1I 1871 r. w Zamo$ciu, zmarta zamordo-
wana 151 1919 r. w Berlinie. Istnieje kilka zycioryséw Rézy Luksemburg. Na pierw-
szym miejscu wymienié¢ nalezy ksiazke Henrietty Roland Holst van der Schalk, wy-
dang najpierw w r. 1935 w jezyku holenderskim, potem w r. 1937 w Zurychu w prze-
kladzie na jezyk niemiecki pt. Rosa Luxemburg, Ihr Leben und Wirken. Henrietta Ro-
land Holst (1869-1952), holenderska literatka 1 dzialaczka socjalistyczna, od r. 1916
cztonkini lewicowo-radykalnej Socjaldemokratycznej Partii Holandii, brata udziat we
wrzeéniu 1915 r. w miedzynarodowej konferencji ugrupowan, ,ktore pozostaty wier-
ne solidarno$ci miedzynarodowej i walce klasowej” w Zimmerwaldzie w Szwajcarii,
byla potem czotowa komunistka holenderska, w r. 1927 wystapila z partii komuni-
stycznej. Pozostawata z R6za Luksemburg w bliskim kontakcie politycznym 1 byla jej
przyjacidtka. Ksigzka ta jest stanowczo najlepsza, bo intelektualnie najuczciwsza,
dotychczas opublikowana biografia R6zy Luksemburg, chociaz nie jest wolna od ble-
déw, np. jesli chodzi o ocene stanowiska Rézy Luksemburg w kwestii niepodlegloéci
Polski. Z kolei nalezy wymieni¢ obszerna ksiazke Rosa Luxemburg. Gedanke und
Tat, napisang przez Pawla Frolicha, bliskiego wspélpracownika politycznego Rézy
Luksemburg w okresie niemieckim jej zycia (Paryz 1939, przektad angielski pt. Rosa
Luxemburg. Her Life and Work, Londyn 1940). Pawel Frolich (1884-1956), niemiecki
dziennikarz socjaldemokratyczny kolejno w Lipsku, Hamburgu i Bremie, w czasie
I wojny $wiatowej wydawal w Bremie tygodnik , Arbeiterpolitik” i grupowal wokét
siebie radykalna lewice antywojenna, brat tez udziat wiosna 1916 r. w miedzynaro-
dowej konferencji lewicy socjalistycznej w Kienthalu w Szwajcarii, ktéra byla nastep-
nym etapem ruchu zimmerwaldzkiego. Po powstaniu Komunistycznej Partii Niemiec
wybrany zostal cztonkiem jej Komitetu Centralnego i petnit te funkcje do r. 1924, byt
réwniez komunistycznym postem do Reichstagu w latach 1921-1924 i 1928-1930.
Wydalony z partii za odchylenie prawicowe, przez pewien czas stal na czele opozy-
¢ji komunistycznej, potem przeszedl do Socjalistycznej Partii Robotniczej (SAP), byt
cztonkiem jej Komitetu Centralnego, uwieziony w marcu 1933 r. przez hitlerowcow,
spedzil 4 miesiace w wiezieniu 1 5 miesiecy w obozie koncentracyjnym, nastepnie
przebywal na emigracji w Paryzu. Ksiazka jego jest prébg obrony calego dorobku in-
telektualnego Rozy Luksemburg; jesli chodzi o zagadnienia polskie — Frolich uspra-
wiedliwia bez zastrzezen jej stanowisko. Inna biografia, a mianowicie ksigzka Maxa
Hochdorfa Rosa Luxemburg, Berlin 1930, to praca o wartosci ograniczonej. Ksigzka
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krajowy we Frankfurcie nad Menem za przemoéwienie wygloszone we
wrzesniu 1913 r., w ktéorym powiedziata: ,JeSli sie od nas zazada,
aby$my podnies§li mordercza bron przeciwko naszym francuskim lub
innym cudzoziemskim braciom, o§wiadczymy wowczas: nie, tego nie
uczynimy”. Po odzyskaniu wolno$ci wzietla razem z Karolem Liebk-
nechtem w dniu 1 maja 1916 r. na Placu Poczdamskim w Berlinie
udzial w demonstracji pod haslem ,precz z wojna, precz z rzadem”.
Liebknecht zostal przez Reichstag wydany sadom 1 skazany przez
sad wojskowy w drugiej instancji na 4 lata i jeden miesiac ciezkie-
go wiezienia, Réze Luksemburg wladze wojskowe aresztowaly zapo-
biegawczo (Schutzhaft) i osadzily znowu w wiezieniu dla kobiet przy
Barnimstrasse w Berlinie. Z koncem pazdziernika 1916 r. przeniosty
ja do wiezienia we Wronkach, stamtad zas — w lipcu 1918 r. do wie-
zienia we Wroclawiu.

W wiezieniu Réza Luksemburg przygotowata do druku swe wy-
ktady ze szkoty partyjnej Socjaldemokratycznej Partii Niemiec (Wstep
do ekonomii politycznej); w wiezieniu napisata broszure polemiczna
w obronie swej teorii akumulacji kapitatu; w wiezieniu przetozyla
z jezyka rosyjskiego dwutomowa autobiografie Wlodzimierza Koro-
lenki; w wiezieniu napisala tzw. broszure Juniusa, naj$wietniejsza
prace publicystyczna, jaka wyszta spod jej piéra; w wiezieniu pisata
ulotki i artykuly do ,,Listow Spartakusa™. Latem 1918 r. napisata dla

Tony’ego Cliffa Rosa Luxemburg, Londyn 1959, bardzo starannie opracowana, jest
préba przedstawienia dorobku zyciowego Rézy Luksemburg z punktu widzenia ru-
chu trockistowskiego. Krétka i zwiezta, ale niezmiernie cenna biografia Rézy Luk-
semburg piéra Benedykta Kautsky’ego znajduje sie w zakonczeniu zbioru listéw
Rézy Luksemburg Briefe an Freunde, Hamburg 1950. Przyczynki biograficzne pidra
Luizy Kautsky znalezé mozna w przedmowie i postowiu do zbioru listéw Rézy Luk-
semburg Briefe an Karl und Luise Kautsky, Berlin 1923. Wreszcie trzeba wspomnieé
o zyciorysie R6zy Luksemburg w ksigzce Maurice’a Bergera La nouvelle Allemagne,
Bruksela 1919. Zyciorys ten, napisany przez Luize Kautsky, Berger zeszpecil, dopi-
sawszy do niego — bez wiedzy i zgody autorki — z niewiadomego Zrédla zaczerpniete
rewelacje na temat zycia erotycznego Rézy Luksemburg. Oficjalny komunistyczny
zyciorys R6zy Luksemburg znajduje sie w ksigzce Freda Oelssnera Rosa Luxemburg,
Berlin 1951. Jest to ,krytyczny szkic biograficzny”, w rzeczywistoéci dzielo napisane
w najlepszym stalinowskim duchu.

2 Listy Spartakusa” wydawata Grupa Miedzynarodéwki (Gruppe Internatio-
nale), pézniejszy Zwiazek Spartakusa. Poczatkowo, tj. od XII 1914 r. do VIII 1915 r.
nosity one tytul ,,Zur Information”, od VIII 1915 r. do pazdziernika 1918 r. tytut ,,Poli-
tische Briefe (Spartakus)”. Kazdy ,List Spartakusa” zaczynal sie stowami: ,, Prosimy
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,Listow Spartakusa” kilka artykutow, w ktorych poddata krytyce po-
lityke bolszewikéw. Bylo to po Brzesciu Litewskim, w okresie trakta-
tu dodatkowego. Przyjaciele R6zy Luksemburg uwazali wéwczas opu-
blikowanie tych artykulow za niewskazane, a poniewaz nalegata ona
uporczywie na publikacje, przeto Pawel Levi, jej obronca 1 przyjaciel
polityczny?, udat sie we wrzeéniu 1918 r. do wiezienia we Wroctawiu,
gdzie w dlugiej, szczegdlowej rozmowie wprawdzie nie przekonat Rozy
Luksemburg merytorycznie, ale naklonit ja do zaniechania publika-
¢ji §wiezo przez nig napisanego artykulu, krytykujacego taktyke bol-
szewikow. Zrezygnowawszy z artykutow, Réza Luksemburg powzieta
mys$l napisania broszury — i taka byta geneza Rewolucji rosyjskiej.

W dalszym ciagu oddajemy glos Levi’emu:

,Celem przekonania mnie o stusznosci swej krytyki, napisala Roza
Luksemburg niniejsza broszure. Zakomunikowala mi z wiezienia jej
tre$¢ w ogdélnym zarysie — za poSrednictwem zaufanej przyjaciotki,

pana o przyjecie do osobiste] wiadomos$ci nastepujacego komunikatu. Z partyjnym
pozdrowieniem. Spartakus”. Pierwsze , Listy Spartakusa” ukazywaty sie na cienkim,
drzewnym papierze szarego lub rézowego koloru. Material, przy pomocy ktérego po-
wielane byly pierwsze ,Listy Spartakusa”, byl tani i lichy, skutkiem czego tekst byl
zamazany j niewyrazny, bo pisany na potarganej j wyblaktej wstazce, niektére strony
byly zupetnie nieczytelne. Pézniej drukowano ,Listy Spartakusa” na lepszym pa-
pierze w formacie gazetowym. Gléwnymi wspétpracownikami ,Listéw Spartakusa”
byli: dr Réza Luksemburg, dr Karol Liebknecht, dr Franciszek Mehring, dr Julian
Marchlewski i dr Ernest Meyer.

3 Pawet Levi (1883-1930), socjaldemokrata niemiecki, adwokat, byl razem
z Kurtem Rosenfeldem obronica Rézy Luksemburg w stynnym procesie w Frankfur-
cie nad Menem w r. 1914, w ktérym oskarzona byla ona o podburzanie zotnierzy do
niepostuszenstwa. W czasie wojny byt zblizony do lewicy zimmerwaldzkiej, nastep-
nie byl czlonkiem Zwiazku Spartakusa, a potem czlonkiem Komitetu Centralnego
Komunistycznej Partii Niemiec, jego przewodniczacym po zamordowaniu Leona Jo-
gichesa. Zostal wydalony z partii za rzekomy prawicowy oportunizm i dziatalno$é
antypartyjna polegajaca na skrytykowaniu (w broszurze Wider den Putschismus)
bezsensownego powstania komunistycznego z II1 1921 r. W r. 1922 wstapil z po-
wrotem do socjaldemokracji ,niezaleznej” (USPD), a potem przeszedl razem z jej
mniejszos$cia do socjaldemokracji ,,zjednoczonej” (VSPD, p6zniej SPD). W dziesieé lat
po zamordowaniu R6zy Luksemburg udato sie Leviemu doprowadzi¢ do ujawnienia
prawdziwego i pelnego przebiegu mordu; nastapilo to w trakcie procesu o rzekome
znieslawienie, ktory prokurator Jorns wytoczyt Bornsteinowi, redaktorowi czasopi-
sma ,Das Tagebuch” w Berlinie.

4 Z przedmowy Pawtla Levi’ego do broszury Rézy Luksemburg Die russische Re-
volution, Berlin—Fichtenau 1922.
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przy czym zaznaczyla, ze pracuje pilnie nad napisaniem szczegdlowe)
krytyki wydarzen w Rosji. »Pisze te broszure dla pana — dodata Réza
Luksemburg — 1 jes$li tylko pana nig przekonam, nie péjdzie ta moja
praca na marne«. Jako materiat do broszury stuzyly jej nie tylko nie-
mieckie gazety, ale takze cata do tego czasu opublikowana literatura
rosyjska w postaci gazet 1 broszur, ktore podéwczas nadchodzity do
Niemiec droga przez poselstwo rosyjskie 1 ktére zaufani przyjaciele
przemycali do niej do wiezienia”.

Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa Rewolucja rosyjska po-
wstata pomiedzy dniem 3 pazdziernika (data utworzenia rzadu ksie-
cia Maksymiliana Badenskiego, stad okreslenie ,rzadowi socjalisci”)
a dniem 20 pazdziernika 1918 r. (poczatek ruchéw rewolucyjnych
w Austro-Wegrzech). Przedmowa Pawla Levi’ego nosi date 14 listo-
pada 1920 r., calo$¢ nosi date wydania 1922 r.

W dalszym ciggu swej przedmowy pisat Levi:

,Oczekuje zarzutéw z dwoch stron: jedni zarzuca mi, ze ja (bro-
szure) oglaszam dopiero teraz, drudzy, ze ja juz teraz oglaszam, albo
ze ja w ogoble oglaszam (albowiem z pewnej strony przeznaczono te
broszure na spalenie).

Co sie tyczy chwili opublikowania, jasne jest, ze nie ma ona zwigz-
ku z polemikami, w ktore popadtem z wiadomego powodu z bolszewi-
kami. Moim zdaniem chwile te okresla po pierwsze to, 1z panowanie
bolszewikéw w Rosji jeszeze nigdy nie byto tak jak dzi§ zabezpieczo-
ne, 1 ze osiagnelo ono maksimum bezpieczenstwa, jakie jest mozliwe
do czasu oswobodzenia Rosji z jej 1zolacji przez proletariat Zachodu.
Ponadto chwile te okresla fakt, iz obecna polityka bolszewicka musi
pociagnaé za soba najciezsze nastepstwa dla ruchu robotniczego
w Europie i1 ze nalezy uczyni¢ wszystko, aby przyczynic sie do podda-
nia wydarzen rosyjskich samodzielnej krytyce. Tylko ten bowiem, kto
mys$li krytycznie, potrafi odrézni¢ prawde od ktamstwa, to co trwate
od tego co przypadkowe, diament od popiotu. Opublikowanie wydaje
mi sie tedy mozliwe 1 niecierpiace zwloki.

»Rote Fahne« podniesie krzyk: antybolszewizm! Na to nie mam
rady; to sprawa jej redaktoréw.

Broszura jak wida¢ — nie jest wykonczona. W poszczegdlnych
miejscach tok mysli jest tylko lekko, chociaz wyraznie, naszkicowa-
ny. Wolatbym odpowiednio go uksztaltowaé, zrezygnowatem jednak
z tego, by nie dopusci¢ do mylnych interpretacji. Wstawilem jedynie
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— doslownie — poszczegdlne cytaty, ktére w manuskrypcie byly zazna-
czone tylko hastami, zgodnie z zamiarem autorki, na ktéry wskazy-
walo pozostawione wolne miejsce”.

Nikt nigdy nie kwestionowat autentycznosci broszury. Przypadek
zrzadzit jednak, 1z okazalo sie, ze Levi nie oddat do druku oryginalne-
go manuskryptu Rozy Luksemburg, a tylko jego kopie. Okazalo sie to,
gdy Instytut Badan Spolecznych przy Uniwersytecie we Frankfurcie
nad Menem przystapit do systematycznego gromadzenia materiatéw
z okresu wojny 1 rewolucji, mogacych mieé¢ znaczenie dla historii ru-
chu robotniczego (listy, manuskrypty, rezolucje, ulotki, plakaty, cza-
sopisma itd.). Zamykajac istniejace luki, wymieniony Instytut zwrocit
sie do szeregu osob w Berlinie, ktéore czynne byly w akcji podziem-
nej podczas wojny 1 w ruchu rewolucyjnym z prosba o przeszukanie
mieszkan w przypuszczeniu, ze osoby te w obawie przed rewizjami
mogty byly ukryé w goracych czasach kompromitujace dokumenty
1 pézniej o nich zapomnieé¢. W toku tych poszukiwan natrafiono na
zwitek papieréw, na ktérych od razu rozpoznano charakter pisma
Rézy Luksemburg. Instytut frankfurcki nabyl ten zwitek. Obejmuje
on 37 zapisanych otéwkiem 1 71 zapisanych atramentem kartek z ze-
szytow szkolnych, z czego 87 kartek stanowi oryginalny manuskrypt
Rewolucji rosyjskiej, zas 14 kartek to manuskrypt niedokonczone;j
rozprawy na temat Wojna, kwestia narodowa i rewolucja. Szczegoto-
we poréwnanie manuskryptu z wydang przez Levi’ego broszura wy-
kazalo pewne roznice, a mianowicie kilka znieksztalcen tekstu, kilka
wstawek 1 kilka opuszczen.

Korespondencja, ktora Feliks Weil przeprowadzil z ramienia
frankfurckiego Instytutu z Levi'm, pozwolita ustali¢ ponad wszelka
watpliwo$é, iz znieksztalcenia, wstawki 1 opuszczenia nie wynikly
ze zlej woli Levi’ego. R6za Luksemburg wreczyla oryginalny manu-
skrypt Rewolucji rosyjskiej swej przyjacidtce Matyldzie Jacob® w cza-
sie wieziennych odwiedzin. Matylda Jacob polecita potem sporzadzié
z manuskryptu odpisy, z ktérych jeden otrzymal Levi. Odpis ten od-
dal on pdzniej do druku. Jak sie jednakze okazalo po odnalezieniu
oryginalu, odpis ten nie byt doktadny. W r. 1928 Feliks Weil podal

5> Matylda Jacob byla prywatng sekretarka Rézy Luksemburg. Przez jej rece
przechodzila wiekszoéé prac napisanych przez Réze Luksemburg w wiezieniu. Ra-
zem z R6za Luksemburg wstapita do Komunistycznej Partii Niemiec i razem z Paw-
lem Levi'm wystapila z nie;j.
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drukiem do wiadomosci publicznej wszystkie réznice, zachodzace po-
miedzy tekstem opublikowanym przez Levi’ego a tekstem oryginatu®.
Niniejsze wydanie polskie uwzglednia cato§é materiatu odnalezione-
go przez pelnomocnika Instytutu frankfurckiego i opublikowanego
przez Feliksa Weila — z wyjatkiem tylko fragmentu rozprawy Rozy
Luksemburg na temat Wojna, kwestia narodowa i rewolucja. Przy-
puszczenia co do tego ostatniego fragmentu sa rézne. Réza Luksem-
burg zakomunikowala Matyldzie Jacob, ze zamierza w wiezieniu
wroctawskim napisaé¢ wieksza prace na temat partii socjaldemokra-
tycznych w krajach prowadzacych wojne; nie napisala jej jednak,
gdyz rewolucja przywrocita jej 8 listopada 1918 r. wolnoéé; odnale-
zione kartki mogly by¢ fragmentem owej rozpoczetej pracy. Druga
mozliwo$§¢, manuskrypt dla ,Listéw Spartakusa”, to hipoteza mato
prawdopodobna, gdyz odnaleziony fragment ma charakter refera-
towy, podczas gdy ,Listy Spartakusa” mialy zawsze ton agitacyjny
1 tre$¢ aktualna. Trzecia mozliwo$é (hipoteza dr. Ernesta Meyera,
b. redaktora ,Listow Spartakusa”), to projekt koncowego rozdziatu do
nowego wydania broszury Juniusa; i ta hipoteza jest niezbyt praw-
dopodobna. Pozostaje hipoteza, ze odnaleziony fragment pomyslany
byt jako spelnienie zapowiedzi Rézy Luksemburg z koncowych stow
III rozdziatu Rewolucji rosyjskiej (,bedziemy musieli zajaé sie jesz-
cze szczegbtowo ta platforma”), tym bardziej ze po tych slowach szta
notatka z haslami przeznaczonymi do opracowania. Z drugiej strony
zwazy¢ trzeba, ze manuskrypt ten ma odrebna numeracje kartek, za-
czynajaca sie od liczby 1, a ponadto fragment nie jest doprowadzony
do konca 1 nie da sie go wprowadzi¢ do tekstu Rewolucji rosyjskiej. We
wszystkich istniejacych wydaniach Rewolucji rosyjskiej: trzech wyda-
niach niemieckich, francuskim, wloskim 1 amerykanskim’ zostal on
pominiety. Pomijamy go réwniez w wydaniu polskim.

6 Archiv fiir die Geschichte des Sozialismus und der Arbeiterbewegung, Heraus-
gegeben von Dr. Carl Grinberg, Rocznik 13, Lipsk 1928, s. 284—290.

" Trzy wydania niemieckie: pierwsze, wydane przez Pawla Levi'ego i z jego
przedmowa, Berlin—Fichtenau 1922; drugie, wydane przez grupe emigrantéw nie-
mieckich ,Neuer Weg”, Paryz 1939; trzecie, wydane przez Piotra Blachsteina i z jego
przedmowa, Hamburg 1948. Wydanie francuskie w przektadzie i z przedmowa Brac-
ke’a (A. M. Desrousseaux), Paryz 1946. Wydanie wloskie w przektadzie Franco Gal-
lapiego i z przedmowg Lucien Laurata, Rzym 1956. Wydanie amerykanskie w prze-
ktadzie i z przedmowa Bertrama D. Wolfe, New York City 1940.
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Stosunek komunistéw do spuscizny pisarskiej Rézy Luksemburg
byt przez dziesiatki lat dwuznaczny. Z jednej strony obowiazywaly sto-
wa Lenina, 1z R6za Luksemburg, ,,nie baczac na jej btedy, bylta 1 pozo-
stanie orlem”. Co roku w styczniu komunisci w calym §wiecie Swiecili
dzien ,trzech L7, rocznice zgonu Lenina, Rozy Luksemburg i Karola
Liebknechta. W Niemczech — trzej zamordowani przywddcy Zwigzku
Spartakusa: Réza Luksemburg, Karol Liebknecht i Leon Jogiches (Jan
Tyszka) otwieraja historie niemieckiej partii komunistycznej (KPD).
W Polsce komunisci wywodza sie w prostej linii z Socjaldemokracji
Krélestwa Polskiego 1 Litwy (SDKPiL), ktorej zatozycielka 1 gléwna
mysélicielka byla Roéza Luksemburg. Z biegiem jednak czasu coraz
wieksza cisza okrywata Roze Luksemburg tak w niemieckim, jak i pol-
skim ruchu komunistycznym. Daremnie by szuka¢ o niej wzmianki
w deklaracji ideowej Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej (PZPR),
chociaz znalazto sie tam nazwisko Feliksa Dzierzynskiego. Pamieé
Rézy Luksemburg najwidoczniej miata powoli zwiednaé, uschnag,
zaginal. Jest to bowiem pamieé bardzo klopotliwa. Siegnijmy np. do
Kalendarza Robotniczego na rok 1950, w ktérym Rézy Luksemburg
poswiecono jeszcze wspomnienie do$¢ obszerne. Bardzo to jednak oso-
bliwe wspomnienie, sktada sie ono bowiem glownie z wyliczenia ble-
déw popetnionych przez zatozycielke SDKPiL.. Znamy komunistyczny
katalog tych bledéw: Réza Luksemburg wierzyla, ze kapitalizm zala-
mie sie sam przez sie, automatycznie. Nie doceniala wagi chtopéw jako
sojusznikéw proletariatu w walce o obalenie kapitalizmu. Nie rozu-
miata wagi walki wyzwolenczej narodéw ujarzmionych 1 wypowiadata
sie przeciwko prawu narodéw do samostanowienia. Najciezszy jednak
ze wszystkich btedéw, to blad polegajacy na tym, iz R6za Luksemburg
nie rozumiata koniecznosci organizowania rewolucji socjalistycznej
przez partie proletariacka, nie rozumiata kierowniczej roli partii w re-
wolucji. Naturalnie mowa tu o tzw. partii nowego typu, a wiec partii
elitarnej, dazacej do uchwycenia totalnej wladzy dla siebie samej, do
rzadow monopartyjnych.

Te bledy Rézy Luksemburg — twierdza komunisci — nie byly od
siebie oderwane. W Berlinie wschodnim ukazala sie w r. 1951 jej
biografia, pidora komunisty Freda Oelssnera®. Z biografii tej, usank-
cjonowanej przez tzw. Socjalistyczng Partie Jednosci (komunistow

8 Fred Oelssner, Rosa Luxemburg. Eine kritische biographische Skizze, Berlin
1951.
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wschodnioniemieckich), dowiadujemy sie, ze Roéza Luksemburg po-
zostawila po sobie ,,nie pojedyncze btedy, ale caly system falszywych
pojec”. Caly system! ,Wrogowie klasy robotniczej — pisze Oelssner
— trockisci, brandlerowcy, SAP-owcy® 1 nie w ostatnim rzedzie ide-
ologowie socjaldemokratyczni usitowali 1 do dnia dzisiejszego usituja,
wyzyskiwaé bledne poglady Rézy Luksemburg dla swego nikczemne-
go rzemiosta”.

Stad ta biografia, ktorej celem jest potepienie luksemburgizmu?,
czyli systemu btedéw Roézy Luksemburg, a rownocze$nie wykazanie,
ze ta heretyczka mimo wszystko stanowi wlasnos§é duchowa partii
komunistycznej. Jednakze tylko jeden argument moze Oelssner przy-
toczy¢ na poparcie swej tezy, argument troche makabryczny, a mia-
nowicie, ze gdyby Réza Luksemburg nie zginela tragicznie, sama po-
konalaby w sobie bledy luksemburgizmu.

Tak twierdzi komunista Oelssner. Natomiast obiektywny badacz
dziejow partii komunistycznej Ossip Flechtheim!! utrzymuje, iz gdy-
by Réza Luksemburg zyla — nie tylko niemiecki, ale 1 miedzynaro-
dowy ruch robotniczy poszediby innym torem. Zgon jej uniemozliwit
ewolucje radykalnego skrzydta niemieckiego w kierunku socjalizmu
demokratycznego, gdyz z jednej strony wzmocnil w niemieckim ru-
chu robotniczym elementy bolszewickie, z drugiej strony wzmocnit
w spoleczenstwie niemieckim elementy faszystowskie. Oczywiscie,

9 Henryk Brandler stat w r. 1923 na czele Komunistycznej Partii Niemiec jako
przewodniczacy Komitetu Centralnego. Zaréwno tzw. opozycja berlinska (Ruth Fi-
scher, Arkady Maslow i Ernest Thidlmann), jak i Komitet Wykonawczy Miedzynaro-
déwki Komunistycznej, obwiniali go o niewyzyskanie rewolucyjnej sytuacji w Niem-
czech na jesieni 1923 r. i obarczali go odpowiedzialnoécig za niedoj$cie do wybuchu
komunistycznego powstania. Brandler, August Thalheimer i Klara Zetkin uznani
zostali za sprawcéw 1 winowajcOw odchylenia prawicowego i oportunistycznego,
1 usunieci z kierownictwa partyjnego, ktore przeszto w r. 1924 w rece dotychczasowej
opozycji berlinskiej. Pézniej niektdrzy ,brandlerowcey”, m.in. Pawet Frolich, pézniejszy
biograf R6zy Luksemburg, zostali w ogéle usunieci z partii komunistycznej. SAP (So-
cjalistyczna Partia Robotnicza) powstata w X 1931 r. jako lewicowa secesja z SPD. Na
jej czele stali Max Seydewitz i Kurt Rosenfeld. Pozostata niewielka grupa, bez wplywu
iznaczenia. W wyborach prezydenckich 1932 r. SAP wezwata do glosowania na komu-
niste Thalmanna. Jednym z dziataczy SAP i czlonkiem jej Komitetu Centralnego byt
Pawet Frolich.

10 Luksemburgizm — termin ten wymy$lit Grigorij Zinowjew.

11 Ossip K. Flechtheim, Die Kommunistische Partei Deutschlands in der Weima-
rer Republik, Offenbach am Main 1948, s. 49.



Réza Luksemburg a rewolucja rosyjska 17

nikt wiedzie¢ nie moze, jak potoczylyby sie wypadki, gdyby Réza Luk-
semburg nie padia ofiara mordu w styczniu 1919 r. Mozemy jednak
sprawdzié, jakie byly jej poglady do samego dnia zgonu. Pozostaly
bowiem pisma i mowy Rozy Luksemburg.

W r. 1951 komunisci wschodnioniemieccy wydali pod egida In-
stytutu Marksa—Engelsa—Lenina w Berlinie dwutomowy zbiér mow
1 pism Rézy Luksemburg!? Zbior ten czyni wrazenie wrecz niesamo-
wite. Na prozno czytelnik szukatby w nim tych wlaénie méw i pism,
w ktérych Réza Luksemburg rozwijata swoje trafne czy btedne pogla-
dy na podstawowe zagadnienia teorii i praktyki socjalizmu. Zamiast
tego znajduje krytyczna przedmowe piéra Wilhelma Piecka, 14 stron
druku, krytyczna uwage wstepna Instytutu Marksa—Engelsa—Leni-
na w Berlinie, 3 strony druku, trzy rozprawy Lenina Krok naprzadd,
dwa kroki w tyt, O prawie narodéw do samostanowienia i O broszu-
rze Juniusa, wszystkie skierowane w catoSci przeciwko Rézy Luk-
semburg 1 jej pogladom, razem 112 stron druku, oraz list Stalina do
redakeji pisma ,Proletarskaja riewolucyja” w Moskwie!®, ktéry to
list zapoczatkowal w r. 1931 kampanie przeciw Rézy Luksemburg,
18 stron druku, nie méwiac juz o krytycznych przypiskach na koncu
kazdego tomu. W ten sposéb czytelnik otrzymuje potezny zastrzyk
polemiki z pogladami Rézy Luksemburg, z ktérymi w ogéle nie dano
mu sie zapozna¢. Dowiaduje sie tylko z przedmowy Piecka, ze Réza
Luksemburg byta nie wiecej jak potbolszewiczka, z listu za$ Stalina,
ze — jeszcze gorze) — byta pélmienszewiczka, a juz we wszystkich kwe-
stiach spornych wystepowala przeciw Leninowi 1 ze nie bylo to by-
najmniej przypadkowe. Jednakze wszystkie prawie ,bledy 1 pomyltki”
Rézy Luksemburg mogliby komunisci jej wybaczy¢ przy zastosowaniu
odrobiny dialektyki, zwlaszcza iz rozwo6) wydarzen zdezaktualizowat
wiele z dawnych sporow. Jednego tylko komuni$ci na Kremlu nigdy
Rozy Luksemburg nie daruja: oto tego, ze byla ona przeciwna budo-
waniu tzw. partili nowego typu, partii o aspiracjach totalnych, takiej
wladnie jaka rzadzi w Zwiazku Sowieckim i w krajach , demokracji
ludowej”. W tej sprawie — jak twierdzi Pieck — Réza Luksemburg za-
jela stanowisko jednoznacznie mienszewickie, a tego sie w Moskwie
nie zapomina 1 tego sie tam nie wybacza.

12 Rosa Luxemburg, Ausgewdhlte Reden und Schriften, 2 tomy, Berlin 1951.
13 Polski przeklad tego listu w J. Stalina Zagadnieniach leninizmu, Warszawa
1949, s. 327-336.
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Wybér pism Rézy Luksemburg w jezyku polskim ukazat sie do-
piero z konicem 1959 r. Dwutomowy ten wybér géruje nad wyborem
niemieckim rzetelnoécia w stosunku do autorki. Nie ma tu polemik
Lenina z R6za Luksemburg i nie ma listu Stalina; kto je chce przeczy-
taé¢, winien siegnac do dziet tych autoréw. Stowo wstepne piéra Broni-
stawa Krauzego 1 charakterystyka Rozy Luksemburg piéra Romana
Werfla sa konformistyczne, ale wstrzemiezliwe w napasciach na Réze
Luksemburg. ,Nawiazujemy do tego wszystkiego, co taczylo ja z Le-
ninem” — pisze Werfel i moze nawet wierzy w swe wilasne stowa. To
ogoblne nastawienie redaktoréw nie przeszkodzito im objaé¢ wyborem
artykutu pt. Zagadnienia organizacyjne socjaldemokracji rosyjskiej'4,
stanowiacego polemike wlasnie z Leninem i to w dziedzinie, ktora
jest sacrosanctum bolszewizmu. Odwaga czy tez swoboda dziatania
redaktoréow wyboru nie poszta jednak tak daleko, by umieéci¢ w nim
Rewolucje rosyjskq, prace, w ktorej Réza Luksemburg polemizowa-
la z Leninem juz nie w plaszczyznie przyszloSciowych hipotez, ale
w plaszczyznie oceny konkretnych dziatan rewolucyjnych. Mozemy
ostatecznie zrozumieé, ze Zaklad Historii Partii przy KC PZPR nie
chcial czy nie mégl swymi planami wydawniczymi obja¢ Rewolucji
rosyjskiej. Gdy jednak wydawnictwo tygodnika ,,Po Prostu”, nie zwia-
zanego bezposrednio z partia, zamierzeniami swej biblioteczki objeto
Rewolucje rosyjskq — trudnoséci 1 przeszkody okazaly sie przemozne.
Praca Rézy Luksemburg nie ujrzata nigdy pétek ksiegarskich. Dru-
kujac te prace w Paryzu, pragniemy dopoméc czytelnikowi polskiemu
w wyrobieniu sobie o niej wlasnego sadu. Wydanie tej ksiazeczki nie
jest aktem pietyzmu w stosunku do pamieci autorki, bo do takiego
pietyzmu nie jesteSmy obowiazani. Jest to tylko akt walki o wolnoéé
stowa w Polsce. Umieszczona na koncu seria wypowiedzi Juliana
Hochfelda 1 Romana Werfla (przedruku nie mozna bylo zautoryzo-
wacé, gdyz wydawnictwo ,,Po Prostu” zostato na jesieni 1957 r. policyj-
nie zamkniete) utatwi czytelnikowi zorientowanie sie w przyczynach
zapobiegawcze] troski cenzury o niedemoralizowanie czytajacej mlo-
dziezy polskiej pogladami ,orta rewolucji”.

4 Rosa Luxemburg, Organisationsfragen der russischen Sozialdemokratie,
»Neue Zeit”, Stuttgart, rocznik 22, t. 2, rok 1903-1904, nr 42, s. 484-492 i nr 43,
s. 529-535. Przeklad polski w Wyborze pism Rozy Luksemburg, Warszawa 1959, t. 1,
s. 331-358.
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W rozprawie niniejszej bedziemy sie tez starali zwiezle oswietli¢
te zagadnienia teorii 1 praktyki socjalizmu, w ktérych Réza Luksem-
burg zajmowala wlasne, samodzielne stanowisko 1 bez zapoznania sie
z ktorymi tematyka Rewolucji rosyjskiej bytaby dla wspotczesnego czy-
telnika malo zrozumiata. Wreszcie wskazemy na obecny stan spraw
1 zagadnien, poruszonych przez Réze Luksemburg w Rewolucji rosyj-
skiej, bo tylko w ten sposéb mozna bedzie sprawdzié stuszno$é lub nie-
stusznosé¢ stanowiska przez nig w tych sprawach zajetego w r. 1918.
Jedno 1 drugie bedziemy sie starali uczynic¢ sine ira et studio.

I. Rewolucja czy ewolucja?

Twarda koniecznoséé¢ narzucilta kierunkowi niepodlegtoSciowemu
w polskim ruchu socjalistycznym obowiazek walki z antyniepodlegto-
§ciowa teorig Rozy Luksemburg. Gdyby teoria ta zwyciezyta w umy-
stach robotnikéw polskich, konsekwencja bytoby unicestwienie pol-
skiego ruchu socjalistycznego — organizacyjne i polityczne, wcielenie
go do rosyjskiego 1 niemieckiego ruchu socjalistycznego, a ponadto
odebranie poparcia Miedzynarodéwki polskim dazeniom do niepod-
legtoéci. Byla to dostownie kwestia zycia lub $émierci dla socjalizmu
polskiego. Skoncentrowaé on zatem musial swoja uwage na jednej
tylko stronie dziatalno$ci R6zy Luksemburg: na jej stosunku do spra-
wy niepodlegtosci Polski. Nie miat juz ani potrzeby, ani ochoty, ani
sil do rozpatrywania jej pogladéw 1 jej dziatalnosci na innych odcin-
kach socjalizmu miedzynarodowego. Wtasciwie do dnia dzisiejszego
z tej strony otacza Roze Luksemburg zaktopotanie i troche bezradne
milczenie. Wydawato sie bowiem, ze trudno pogodzi¢ z soba awer-
sje do antyniepodlegtoéciowe] esdeczki z szacunkiem dla ofiary ze-
zwierzeconej soldateski niemieckiej. Jednoczesnie jednak instynkt
i rozum moéwily, ze walka PPS z przeciwniczka polskiego socjali-
zmu niepodleglo$ciowego z jednej strony, nienawi$¢ nacjonalizmu
niemieckiego do miedzynarodowej rewolucjonistki z drugiej strony,
to sa zjawiska bardzo rézne, ktérych ze soba nic nie laczy, chociaz
obiektem jednej i drugiej byla ta sama osoba. Moze wiec nadeszta
pora, by sprobowacé przeprowadzi¢ analize catego dorobku zyciowego
Rézy Luksemburg 1 ustalié¢ jej miejsce w dziejach ruchu robotniczego.
Pore te okresla opublikowanie w Warszawie dwoch toméw pism Rozy
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Luksemburg!® oraz — jako ich uzupelnienia — rozprawy pt. Rewolucja
rosyjska, w Warszawie skonfiskowanej, wiec z konieczno$ci wydane;j
na emigracji w Paryzu.

Polski czytelnik wyboru pism Rézy Luksemburg odkryje ze zdziwie-
niem, przegladajac wazniejsze daty biograficzne, zestawione na kon-
cu 2. tomu — jak niewiele czasu w swym zyciu spedzila ona na ziemiach
polskich. Miata lat 17, gdy opusécita Krélestwo Polskie 1 udata sie do
Zurychu na studia. Bylo to w roku 1889. W roku 1898 osiedlita sie
w Niemeczech na state. Z koncem 1905 r. przybyla — oczywiScie nie-
legalnie, pod nazwiskiem Anny Matschke — do Warszawy, po dwoch
miesigcach zostala ujeta 1 osadzona w wiezieniu najpierw na Pawia-
ku, a potem w X Pawilonie cytadeli; z koncem czerwca 1906 r. zwol-
niona ze wzgledow zdrowotnych za kaucja 3.000 rubli, z koncem lipca
1906 r. udata sie z Warszawy do Finlandii w poblize Petersburgals,
w polowie wrzesnia 1906 r. byta juz z powrotem w Berlinie. Razem
tedy, poza dziecinstwem i wczesng mtodoscia, spedzita w calym swym
zyciu dorostym zaledwie kilka miesiecy w Krélestwie Polskim. Mimo
to zapisala sie w dziejach polskiego ruchu robotniczego jako zatozy-
cielka 1 najwybitniejsza przywoddczyni Socjaldemokracji Krélestwa
Polskiego 1 Litwy (SDKPiL)). Reprezentowala te partie na miedzyna-
rodowych kongresach socjalistycznych i w Miedzynarodowym Biurze
Socjalistycznym?”. Ilekroc o tej partii mowa, przychodzi na mys$l —jesz-

15 Réza Luksemburg, Wybdr pism, red. 1 oprac. Bronistaw Krauze, dwa tomy,
Zaklad Historii Partii przy KC PZPR, Warszawa 1959; Réza Luksemburg, Wstep do
ekonomii politycznej, Warszawa 1959.

16 Na posiedzeniu sowietu piotrogrodzkiego, odbytym w dniu 18 I 1919 r. dla
uczczenia pamieci Karola Liebknechta i Rézy Luksemburg, méwil Trocki, ze po
zwolnieniu za kaucja z cytadeli warszawskiej przybyla Réza Luksemburg w r. 1906
nielegalnie do Petersburga, ,gdzie obracala sie w naszych kotach i pod falszywym
nazwiskiem odwiedzata tych spoérdd nas, ktérzy byli wéwcezas pozbawieni wolno§ci
— w wiezieniach”. Zinowjew za$é méwil: ,,Przypominam sobie rozmowy z Réza Luk-
semburg w r. 1906 we wsi Kuokkala w matym mieszkaniu tow. Lenina, ktéry wow-
czas znajdowal sie juz na p6l na emigracji, po sttumieniu naszej pierwszej rewolucji”.
Zobacz Karl Liebknecht und Rosa Luxemburg. Reden von G. Sinowjew und L. Trotz-
ky auf der Sitzung des Petrograder Sowjets am 18. Januar 1919, Piotrogréd 1920.

Pienigdze na wptacenie kaucji za R6ze Luksemburg dostarczyla Socjaldemokra-
tyczna Partia Niemiec.

17 W warunkach polaczenia sie SDKPiL z Socjaldemokratyczna Partia Robot-
nicza Rosji (SDPRR), uchwalonych przez IV zjazd SDPRR w Sztokholmie w 1906 r.,
znalazto sie postanowienie, iz SDKPiL zachowuje samodzielne przedstawicielstwo
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cze 1 dzisiaj, po dziesiatkach lat — przede wszystkim Roéza Luksem-
burg. Prawda, byla czynna takze w zaborze pruskim, w Poznanskim
1 na Gérnym Slasku. Byta czynna, to znaczy dokonywata objazdow
agitacyjnych: w czerwcu 1898, w lipcu — sierpniu 1900, w lutym 1902,
w sierpniu 1904, w grudniu 1905, w kwietniu 1910, w sumie znowu kil-
ka miesiecy. Mimo tej przelotnoéci kontaktu, reprezentowala tamtej-
sze polskie lokalne organizacje socjalistyczne na zjazdach Socjaldemo-
kratycznej Partii Niemiec (SPD). Zabierata glos imieniem robotnikow
polskich jako ttumaczka ich pragnien i dazen na forum Miedzynaro-
déwki Socjalistycznej, chociaz nie miata po temu danych, bo stata od
zycia 1 walki robotnikéw polskich daleko. Jej poglady i teorie na temat
stosunku klasy robotniczej polskiej do sprawy odzyskania niepodle-
gloéci panstwowej byly wysnute ze statystyk gospodarczych, ale nie
ze znajomosci duszy robotnika polskiego. Ona, ktora wierzyta w nie-
omylny sad mas robotniczych, nie sprawdzata zasadniczej swej my$li
w konfrontacji z robotnikami polskimi. Oczywiscie, socjalistyczny my-
§liciel, pisarz, ma prawo wysnué¢ swa teorie w zaciszu Swej pracowni.
Pézniejszy los teorii rozstrzyga sie w zgodzie z okreS§leniem Marksa:
teoria staje sie potega materialna, jesli wypowiedza sie za nia milio-
ny. Miliony polskiego ludu pracujacego wypowiedzialy sie przeciw teo-
rii ,,organicznego wcielenia”. O tej sprawie mozna zaiste powiedziec:
historia locuta, causa finita. Jak wiec widzimy, kontakt Rézy Luk-
semburg z robotnikami polskimi byl przewaznie imaginacyjny, papie-
rowy. Nie zmienia tej oceny fakt znacznej produkeji publicystyczne;j
w jezyku polskim 1 na polskie tematy. Pisywata w latach 1893-1896
w wychodzacej w Paryzu ,Sprawie Robotniczej”, w latach 1902—1904
1 1908-1910 w wychodzacym w Krakowie ,,Przegladzie Socjaldemo-
kratycznym”, a ponadto od roku 1902 w wychodzacym nielegalnie
w Warszawie ,,Czerwonym Sztandarze”.

Dwadzieécia lat zycia Roézy Luksemburg przypada na Niemcy.
Tam, a nie w Polsce 1 nie w Szwajcarii, 1 nie we Francji, rozwineta

na miedzynarodowych kongresach socjalistycznych i w Miedzynarodowym Biurze
Socjalistycznym ,dopdki Polska stanowi na kongresach samodzielna sekcje”. Od
czasu kongresu w Amsterdamie w 1904 r. delegaci SDKPiL tworzyli na kongresach
miedzynarodowych osobng sekcje, odrebng od trdjzaborowej delegacji PPS. Gdyby
SDKPiL: miata by¢ na terenie miedzynarodowym reprezentowana przez SDPRR, je-
dyna przedstawicielka robotnikéw polskich pozostataby PPS, do czego SDKPiL nie
chciata dopusécié.
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wszystkie swoje talenty, tam znalazla pole dzialania. Jeden z jej
biograféow (Max Hochdorf'®) notuje, ze R6za Luksemburg za mlodu
kochata Mozarta 1 niemiecka muzyke, ze czytala swej matce dzie-
ta Schillera. Jej przyjaciotka i biografka (Henrietta Roland Holst!?)
twierdzi, ze matka Roézy Luksemburg pochodzita ze srodowiska za-
korzenionego w najlepszych niemieckich tradycjach kulturalnych,
ze znata ona Schillera i czcila go nie mniej jak Mickiewicza. Jeszcze
inny jej biograf (Benedykt Kautsky?’) twierdzi, ze zaréwno ojciec, jak
1 matka Rézy Luksemburg zwiazani byli z kregiem niemieckiej kul-
tury, ze w Niemczech widzieli swa duchowa ojczyzne. I wreszcie Pa-
wet Frolich, przyjaciel, wspétpracownik 1 biograf Rézy Luksemburg,
podaje?!, ze jej dziadek zajmowatl sie handlem drzewem, w zwigzku
z czym podrézowal do Niemiec; swych synow postal do niemieckich
wyzszych szk6t handlowych w Berlinie 1 Bydgoszczy. Ojciec Rozy Luk-
semburg wyniost z Niemiec liberalne idee 1 zywe zainteresowanie wy-
darzeniami na szerokim $wiecie oraz literatura zachodnioeuropejska.
Jezykiem potocznym w domu rodzicéow Rézy Luksemburg byt jezyk
polski, ale czesto mowito sie takze po niemiecku. Matka czytata kla-
syczna literature niemiecka 1 polska, w domu panowal nieomal kult
Schillera, ktérego mglisty idealizm 1 patos razily jednak mata Roze.
Tyle — wedle Frolicha — jesli chodzi o dom rodzicielski w Zamos§ciu
1 Warszawie, 1 o dziecinstwo Rézy Luksemburg. Jesli chodzi o okres
jej dziatalno$ci w Niemczech, Fryderyk Stampfer pisze w swych pa-
mietnikach?, ze méwila ona po niemiecku troche z twardym polskim
akcentem, ale tak znakomicie, ze mogta budowaé swobodnie najbar-
dziej zawile okresy; dodaje tez, ze byla ,,cudownie wymowna”. Podob-
nie pisze Luiza Kautsky? o ,jej pieknym, jak na cudzoziemke wrecz
podziwu godnym jezyku niemieckim i jej Swietnym stylu”. Henrietta
Roland Holst twierdzi, ze Réza Luksemburg wtadata jezykiem nie-
mieckim ,bardziej po mistrzowsku, niz wielu znanych niemieckich

18 Max Hochdorf, Rosa Luxemburg, Berlin 1930.

19 Henriette Roland Holst-van der Schall, Rosa Luxemburg. Ihr Leben und Wir-
ken, Zurych 1937, s. 5.

20 Rosa Luxemburg, Briefe an Freunde, Nach dem von Luise Kautsky fertigge-
stellten Manuskript herausgegeben von Benedikt Kautsky, Hamburg 1950, s. 207.

21 Paul Frolich, Rosa Luxemburg. Her Life and Work, Londyn 1940, s. 16.

22 Friedrich Stampfer, Erfahrungen und Erlebnisse, Kolonia 1957, s. 57.

2 Rosa Luxemburg, Briefe an Karl und Luise Kautsky (1896 bis 1918), Berlin
1923, s. 223-224.
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pisarzy”’. Pawel Frolich stwierdza, ze ,opanowala jezyk niemiecki
w pelni, najdelikatniejsze jego odcienie nie przedstawialy dla niej
zadnej trudnoéci”, aczkolwiek ,,do konca swego zycia zachowata lek-
ki polski akcent... Pisala jasnym 1 mistrzowskim jezykiem niemiec-
kim 1 — pominawszy bardzo wczesne jej pisma — nic nie wskazywato,
chyba by¢ moze czasami surowo§¢ konstrukeji, ze niemiecki nie byt
jej jezykiem macierzystym. Opanowala ducha jezyka, rozporzadzata
calym jego stownikiem; wyrazenia gwarowe nie sprawialy jej zadne;j
trudnosci, mogta sie nimi postugiwac z latwoséciq 1 czynila to, ilekroé
przysporzy¢ one mogly barwy 1 sily jej argumentacji”. Karol Radek
pisze?, ze ,wielko$é Rozy Luksemburg nie wziela sie z polskiej gleby,
jest ona dzieckiem niemieckiej kultury duchowe;j”.

Wolno 1 nalezy jednak sadzié, ze o osiedleniu sie Rézy Luksemburg
w Niemczech zadecydowat czynnik inny niz predylekcja do niemiec-
kiej kultury. Byla nim éwiadomos¢, ze Niemcy z konca XIX stulecia
byty krajem najbardziej na kontynencie europejskim zaawansowa-
nego kapitalizmu 1 najlepiej zorganizowanej klasy robotniczej, ze
w Niemczech mozna bylo ,jak w probéwce” obserwowaé dojrzewanie
imperializmu 1 narastanie rewolucji proletariackiej. Rézy Luksem-
burg nie chodzito o Niemcy, chodzito o socjalizm niemiecki, o czoto-
wy podéwcezas oddzial proletariatu miedzynarodowego. Niemcy nie
byty jej ojczyzna w stopniu wiekszym niz Polska, Polska nie byla jej
ojczyzna w stopniu wiekszym niz Niemcy?. Jej ojczyzna byla Mie-
dzynarodéwka. Calg twoérczoéé pisarska Roézy Luksemburg mozna
stresci¢ w zdaniu, ktorym zamknelta broszure Kryzys socjaldemokracji

2¢ Karl Radek, Rosa Luxemburg, Karl Liebknecht, Leo Jogiches, Hamburg 1921,
s. 48.

% Henrietta Roland Holst pisze w swej ksiazce, iz Réza Luksemburg byta zda-
nia, ze najwazniejsza dziedzina jej pracy umystowej lezy w Polsce (s. 75 wydania nie-
mieckiego). Natomiast Frolich pisze, ze Krdlestwo Polskie byto dla niej zbyt matym
polem dziatalnosci (s. 55 wydania angielskiego). W ogloszonych drukiem zbiorach
listow Rézy Luksemburg znajduja sie reminiscencje z lat dziecinnych, z domu rodzi-
cielskiego w Warszawie, nie ma jednak w tych listach zadnych momentéw $wiadcza-
cych o jakim$ szczegdlniejszym zwiazku emocjonalnym z Polska. Jeden z listéw Rézy
Luksemburg do Karola i Luizy Kautsky’ch z podrézy agitacyjnej na Gorny Slask
datowany jest: ,,Pélazja, 30 XII [18]99” i zaczyna sie stowami: ,,Zasylam wam serdecz-
ne pozdrowienie z granicy cywilizacji i barbarzynstwa”. Zobacz: Einige Briefe Rosa
Luxemburgs und andere Dokumente, ,Bulletin of the International Institute of Social
History, Amsterdam", t. VII, Lejda 1952, s. 32.





